* *

UROPE
=JUSTI

N MT

A —

* ¥ %

Pagna Ewlenija > ... > Tehid Ta’ Azzjoni Legali > Atlas Gudizzjarju Ewropew Dwar Kwistjonijiet Civili > Ir-
Regolament Brussell | (riformulazzjoni) > Luxembourg

Ir-Regolament Brussell |

, . . |
(riformulazzjoni) —
Lussemburgu

SIB QRATI/AWTORITAJIET KOMPETENTI

L-ghodda ta' tiftix hawn taht se tghinek tidentifika qorti/qrati jew awtorita(jiet) kompetenti ghal strument legali
Ewropew specifiku. Jekk joghgbok innota li ghalkemm sar kull sforz biex tigi ac¢ertata |-precizjoni tar-rizultati,
jista' jkun hemm xi kazijiet e¢¢ezzjonali li jikkoncernaw id-determinazzjoni ta' kompetenza li mhumiex
necessarjament koperti.

L-Artikolu 65(3) - Informazzjoni dwar kif jigu determinati, skont il-ligi nazzjonali, |-effetti tas-
sentenzi msemmija fl-Artikolu 65(2) tar-Regolament

Mhux rilevanti
L-Artikolu 74 - Deskrizzjoni tar-regoli u |-proceduri nazzjonali dwar |-ezekuzzjoni

Ara fuq dan is-suggett l-iskeda nazzjonali tal-Lussemburgu “Proceduri ghall-infurzar ta’ decizjoni qudizzjarja — il-
Lussemburgu”.

ippubblikata fuq il-Portall tal-Gustizzja elettronika min-Netwerk Gudizzjarju Ewropew f'materji ¢ivili u
kummer¢;jali.

L-Artikolu 75 (a) - L-ismijiet u dettalji ta' kuntatt tal-grati li quddiemhom jridu jitressqu I-
applikazzjonijiet skont |-Artikoli 36(2), 45(4) u 47(1)

Ghal rikors ghal rifjut ta’ ezekuzzjoni jew ghal rikonoxximent jew rifjut ta’ rikonoxximent, il-gurizdizzjoni hija tal-
imhallef li jippresjedi I-Qorti Distrettwali (Tribunal d'arrondissement) li jippresjedi fi pro¢eduri ghal mizuri
provizorji:

Tribunal d’arrondissement du Luxembourg

Cité judiciaire

L-2080 Luxembourg

Tel: (+352) 47 59 81-2625

Faks: (+352) 47 59 81-2421

Tribunal d'arrondissement de Diekirch

Palais de Justice


https://e-justice.europa.eu/home_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/brussels-i-regulation-recast_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/brussels-i-regulation-recast_mt
https://e-justice.europa.eu/52/MT/how_to_enforce_a_court_decision?LUXEMBOURG&clang=mt
https://e-justice.europa.eu/52/MT/how_to_enforce_a_court_decision?LUXEMBOURG&clang=mt

Place Guillaume
L-9237 Diekirch
Tel: (+352)803214-1

Faks: (+352) 80 71 19

L-Artikolu 75 (b) - L-ismijiet u d-dettalji ta' kuntatt tal-grati li quddiemhom irid jitressaq l-appell
kontra d-decizjoni dwar l-applikazzjoni ghar-rifjut ta' ezekuzzjoni skont I-Artikolu 49(2)

[I-Qorti tal-Appell ippresjeduta fi proceduri ghal mizuri provizoriji:
Cité judiciaire

L-2080 Luxembourg

Tel: (+352) 47 59 81-1

Faks: (+352) 47 59 81-2396

L-Artikolu 75 (c) - L-ismijiet u d-dettalji ta' kuntatt tal-qrati li quddiemhom jista' jitressaq appell
ulterjuri skont I-Artikolu 50

[I-Qorti tal-Kassazzjoni

Cité judiciaire

L-2080 Luxembourg

Tel: (+352) 47 59 81-2369/2373

Faks: (+352) 47 59 81-2773

L-Artikolu 75 (d) - Il-lingwi acCettati ghat-traduzzjonijiet tac-certifikati dwar is-sentenzi, |-
istrumenti awtentici u I-ftehimiet bil-qorti

ll-Lussemburgu jaccetta I-lingwa Franciza u I-lingwa Germaniza.

L-Artikolu 76(1)(a) - Ir-regoli ta' gurizdizzjoni msemmija fl-Artikoli 5(2) u 6(2) tar-Regolament
- L-Artikoli 14 u 15 tal-Kodi¢i Civili

L-Artikolu 76(1)(b) - Ir-regoli dwar in-notifika ta' terzi msemmija fl-Artikolu 65 tar-Regolament

Mhux rilevanti.

L-Artikolu 76(1)(c) - ll-Konvenzjonijiet msemmija fl-Artikolu 69 tar-Regolament

e |I-Konvenzjoni bejn il-Lussemburgu u |-Awstrija dwar ir-Rikonoxximent u I-Ezekuzzjoni ta’ Sentenzi u
Strumenti Awtenti¢i f'Materji Civili u Kummer¢jali, iffirmata fil-Lussemburgu fid-29 ta’ Lulju 1971

e It-Trattat bejn il-Belgju, in-Netherlands u I-Lussemburgu dwar Gurizdizzjoni, Falliment u Validita u
Ezekuzzjoni ta' Sentenzi, Ghotjiet ta’ Arbitragg u Strumenti Awtentici, iffirmat fi Brussell f-24 ta'
Novembru 1961, sakemm dan ikun ghadu effettiv

L-ahhar aggornament: 09/03/2022

Il-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. [l-Kkummissjoni Ewropea ma tac¢cettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull



informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



